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INTRODUCCTION

En esta investigacién se analiza la bisqueda de la
identidad nacional en la literatura guyanesa contempo-
rénea mediante la revisién de distintas creaciones lite
rarias realizadas en los dltimos afios del dominio britf
nico (1950 - 1966), y los primeros del perfodo nacional
(1966 - 1980). Su anflisis nos permite conocer,ssiila
bisqueda de la identidad por parte del escritor se da a
nivel individual, o si, por el contrario, se observa una
identificacién con las tensiones surgidas en el medio so
cial. Otro aspecto de interés, consiste en definir las
fuentes a las cuales se remite el intelectual como conse
cuencia de la rica herencia cultural de su pafs. ;Cufles
son las referencias al pasado colonial y de qué simbolo~
gfa se vale el escritor guyanés al volcar su inquietud 80
bre la realidad nacional ? ¢ Cudl es la posicién del mis
mo frente a las corrientes europeas y con respecto a la
cultura nacional ? Es, en fin, al desgranaje de las acti
tudes y puntos de vista en relacién con la pregunta, ¢ Qué
es ser guyanés 7

La Republica de Guyana asiste hoy dfa a un proceso de
descubrimiento de la conciencia polftica que se ha dado co
mo contrapartida a una historia distorsionada por la polf.

tica de colonigacién emprendida primeroc por los holandeses



y franceses y, en forma continua, por los britdnicos desde
1814 1. La obtencidn de la independencia en 1966 ha esti.
mulado en los intelectuales guyaneses la necesidad de des
lindar las caracter{sticas de su cultura en un esfuerzo por
aprehender su propia identidad.

Esta tarea de deslinde es especialmente laboriosa y
espihoea en el caso particular de Guyana, escindida por la
presencia de diversas herencias culturales asociadas no so
lamente con Gran Bretafia, sino también con la India, Holan
da, Portugal, China y Africa. Esta herencia calé tan pro-
fundamente en su estructura social que hoy en dfa tenemos
ante nosotros una sociedad multirracial, cuyo espectro se
define en los siguientes términos: 50 por ciento de indo
guyaneses, 30 ﬁor ciento de afro~-guyaneses, 1 por ciento de
portugueses, 1 por ciento de otros europeos, 1 por ciento
de chinos, 12 por ciento de mestizos y un 4 por ciento de
amerindios 2. La diversidad socio-cultural guyanesa plan-
tea problemas intrf{nsecos a la definicién e integracién del
paf{s ante s8f mismo. Conviven allf{ culturas distintas, gru
pos étnicos con orfgenes histdricos diferentes, cada uno con
su propio sistema de estratificacién basado en sus propios
valores 3.

La historia cultural guyanesa es el resultado de las ex

periencias traumdticas vividas por diversos grupos étnicos



en tierra ajena, extrafia, Es el doble trauma de los afri
canos trafdos para trabajar en los ingenios agucareros, 8o
metidos a las cadenas de la esclavitud para solventar la
escasez de mano de obra barata, y despojados de sus lenguas
nativas, religién, instituciones y 6o§tumbres 4. La unidad
cultural b4sica sufrid una disrupcién durante el proceso de
adaptacién a un mundo que no era el suyo. Denis Williams,
renombrado escritor guyanés, se refiere a las consecuencias
de tal proceso con las siguientes palabras:

Bl perfodo de criollizacién produjo

una revolucién en el sentido de i-

dentidad del africano mediante 1la

cual la cultura ancestral qued$§ tan

irreversiblemente lejana, que hoy

permanece fuera dgl alcance de mu-

chos de nosotros ~.

El gobierno colonial 1llené el vacfo producido por 1la
emancipacién de los esclavos africanos mediante la importa-
cién de indo-orientales. Entre 1839 y 1917 fueron trafdos a
Guyana aproximadamente 23%9.000 indo-orientales quienes,orga
nizados bajo el sistema de plantacidn, no pudieron integrar-
se al sistema social global 6, De acuerdo con los términos
expresados en los contratos, los indo-orientales eran confina
dos a las plantaciones y sélo se mezclaban con los inmigran-
tes de su misma raza. El ostracismo étnico les permitié con

servar, durante muchos afios, algunos aspectos de su cultura:

lengua, religién, rituales y modo de vestir. Actualmente, adn



cuando persisten las formas tradicionales de matrimonio y
los vestigios de casta, siendo ademds el grupo familiar el
centro de integracién cultural, la poblacién indoguyanesa
estd involucrada en la vida polftica, social y econémica

del pafs en un grado mayor /.

Ademds de los indo-orientales y afroguyaneses, debemos
hacer mencién de la poblacién de origen portugués y chino.
Estos grupos importados casi siempre mediante contratos, son
menos identificables como grupos raciales separados. Los chi
nos se han mezclado con miembros de todos los grupose &tnicos.
Los portugueses, por su parte, se han mezclado fundamentalmen
te con la poblacién de origen africano 8. Completan esta com
pleja estructura sociocultural las tres familias linglifsticas
amerindias (warrau, arawacos y caribes) que habitan las sel-
vas guyanesas. Muchos amerindios ya no hablan su propia len
gua y otros estin cambiando sus hdbitos de vida como consecuen
cia de la actividad misionera, anglicana, presbiteriana y caté
lica y del esfuerzo del gobierno por absorberlos en la socie:
dad guyanesa mediante la capacitacidn profesional y técnica a
través de escuelas méviles y otros centros educacionales ER Pe
ro en general este grupo es el menos asimilado.

Hemos delineado estos factores socio-histéricos por consi
derarlos relevantes para la delimitacién del sentido de identi

dad en la sociedad guyanesa. Son éstos, pardmetros que hay que



tomar en cuenta al definir la personalidad, organizacién y
actitudes de un grupo social cuya diversidad racial incide
de antemano en la configuracién del sentido de una identj-
dad nacional 10.

En la definicién de una identidad guyanesa conviene des
tacar, junto con la pluralidad étnica, los factores geogrd -
ficos, socio-econdmicos y polfticos entre los que fluctda el
guyanés. La Repdblica de Guyana presenta una caracter{stica
muy especial en cuanto a su ubicacién geogrifica. Con Beli
ca, es el Unico pafs del viejo Caribe britdnico que carece de
cardcter insular. No obstante su ubicacién al nordeste de
América del Sur, ha permanecido pricticamente desvinculada de
sus vecinos continentales - Venezuela, Brasil y Surinam- debi
do, en parte, a la disparidad de idiomas y tradiciones cultu-
rales y, en parte, a las dificultades de su geograffa. El
intercambio cultural se ha dado con Inglaterra y las islas ca
ribefias de habla inglesa fundamentalmente.

Guyana confronta serios problemas en su dimensidn socio
econdémica. Como pafs tercermundista se caracteriza por un es
t4ndar de vida bajo, una economfa agrfcola incipiente excepto
en los productos de exportacién (azdcar y arrog), patrones de
salud arcaicos, nutricién inadecuada y un ingreso nacional de
ficiente. La crisis del sistema educativo, el desempleo masi-
vo y la pobreza han contribufdo al afianzamiento de las desi-
gualdades sociales y, por ende, de la violencia y de 1la delin

cuencia 11.



Uno de los aspectos més importantes de la polftica gu
yanesa ha sido la crisis iniciada con la escisién del Par-
tido Progresista del Pueblo (People‘'s Progressive Party) en
1955. Este primer movimiento polf{tico de masas se formd en
1950 en un contexto polftico en el que las aspiraciones de
los afro e indoguyaneses convergf{an en la lucha por la inde
pendencia nacional. Muy pronto, sin embargo, surgieron an
tagonismos en el seno del partido a nivel de liderazgo y de
militancia. En la trayectoria signada por la lucha indepen-
dentista, entraron en conflicto los intereses de los sectores
culturales mayoritarios del paf{s.

Un enfoque socio-histérico retrospectivo permite afirmar
que esta crisis surge de la propia estructura socio-econdémica
guyanesa que dié lugar a una escalada competitiva entre los
afroguyaneses e indoguyaneses. A fines del siglo XIX y comien
zos de éste, ciertos sectores afroguyaneses lograron alcanzar
posiciones de clase media que les brindaban seguridad y pres-
tigio en la comunidad y sobre todo, en la burocracia. Los
indoguyaneses, con una comunidad cultural m£s estable, pero a
la veg més cerrada, lograron mis éxito en el campo del comercio
y los negocios, pero no el mismo estatus. El crecimiento de
la clase media local y las crecientes oportunidades de mobili
zacién social propiciadas por la educacidén y el comercio duran
te el gobierno colonial plantearon, entonces, el problema de la

legitimidad de prerrogativas. Desde este punto de vista podrfa



mos afirmar que las diferencias sociales inciden ineludi
blemente en el hecho de que la lucha polftica tome un ca
rfz de confrontacidén racial. La contienda por la igual
dad de derechos y oportunidades entre los indoguyaneses y
afroguyaneses se confunde con la crisis ideolfgica y de 1i
derazgo sostenida por Cheddi Jagan, fundador del PPP, y el
actual presidente Forbes Burnham, cuyos seguidores se orga
nizan en funcién de aquellos sectores culturales 12,

A partir del momento de su organizacién el PPP se
trazd como meta alcanzar la independencia y, posteriormen
te, transformar a Guyana en un pafs socialista 13, La
divisién del partido significd una intensa lucha polftica
e ideoldgica que se ha prolongado hasta ahora 14. Cheddie
Jagan y Forbes Burnham, respectivamente 1{deres del PPP y
del Congreso Nacional del Pueblo (People's National Con
gress) formado en 1957, se disputan la conduccién del pa{s

en nombre de lo que ellos llaman, en estilos diferentes, so

cialismo. Ambos lfderes se acusan de explotar las diferen
cias raciales en aras de sus intereses netamente polfticos
cuestiondndose mutuamente sus planteamientos doctrinarios e
ideoldgicos 12,

Hemos abordado a grandes rasgos este cuadro enmarcado
por los fendmenos socio-culturales y los conflictos polItl
cos resultantes del proceso de transculturacién que ha teni

do lugar en Guyana pues es dentro de esta realidad que el



guyands trata de darle sentido a su propia existencia. E1
guyanés se esfuerza en definir cudl es el rol que desempe
fia en su sociedad, y trata de ser "un elemento funcional
en la creacién de una comunidad libre" 16, El poeta Mar
tin Carter describe agudamente la sociedad guyanesa y al
guyanés como eje funcional de la misma. Dice que actual
mente el guyanés desempefia el rol de victima en un mundo
miserable. Zstd consciente y actda criticamente ante 1la
disfuncién de los que deciden su vida, la agresividad, la
desmoralizacién y la apatfa de las masas. Ante tal situa
¢ién, los ministros y funcionarios del gobierno tildan de
antiguyaneses a individuos o sectores de la comunidad sin
que se haya definido adn lo que es ser guyanés. En este
sentido, urge la construccidén de una sociedad auténtica
fundamentada en el deseo de cristalizar las aspiraciones
justas de sus miembros pues

"en cada sociedad hay intereses en

conflicto: los de los que gobiernan

y los de los que son gobernados. S&

lo del encuentro creativo de sus in

tereses supge, una jerarqufa v&£lida™

de valores .

Tomando como referencia la realidad pragmdtica guyane
sa tal como nos la describen Carter y otros, - encontra
mos que existe una disyuntiva respecto a la funcidén que
desempefia el guyanés en su microcosmos. Si no estd defini

: . » [ d
do en términos precisos que es ser guyanés 0 anti-guyanes,

entonces, ¢ qué pautas o directrices rigen las relaciones



que ésté'ééfablece con la sociedad? (C8mo estd integrado
a aquélla 7:
El aporte del intelectual guyanés como portador de

una subcultura heterdgénea -social y culturalmente- consis
te en "...proporcionar objetivacidén y formalizacidn de al
to grado de complejidad y de elaboraciln a sus propios ele
mentos culturales, es decir, a4 las 'evidencias' culturales
de su sociedad" 18, (uando el intelectual guyanés descifra
la interioridad de la sociedad en la que se desempefla, nos
ofrece miltiples posibilidades de reinterpretacién. La lec
tura y el andlisis de las creaciones literarias nos condueen
al conocimiento de la sociedad guyanesa vista por sus més ca
lificados escritores y, posiblemente, al hallazgo de una iden
tidad propia. ZEste intento de reinterpretacién presenta, sin
embargo, diversas dificultades:

...en una sociedad cuya historia se

remonta al siglo XVII, y con diver-

sas 'culturas' inyectadas a la es-

tructura social en momentos distin

tos y de fuentes divergentes, fun-

damentalmente durante el siglo XIX,

el problema de una identidad corgé
rea no serd fécilmente resuelto 19,

En este curso de accibn es necesario un sentido de iden
tidad para que el individuo trabaje de una manera efectiva en
el forjamiento de una cultura genuina. Citamos aquf la definji
cién de identidad que serviré£ como punto de referencia en nues
tro andlisis:

La identidad es el ndcleo del sistema
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de creencias del individuo, que

funciona como marco referencial

‘ en sus relaciones con el medio

[ ffsico y social. Cuando se pier

I de,resulta diffcil para el indivi
duo vivir consigo mismo o adaptar
se a2 la realidad circundante. Pa
ra funcionar bien, debe encontrar
respuesta a las siguientes pregun
tas afines: (1) :(Quién soy? (2%
¢Cudl es la naturaleza de la socig
dad y del mundo en que vivo? ¢Cémo
me relaciono con é1? 20

v iy

Resolver cudl es la esencia del guyanés quizds sea el
desaffo principal que el crftico de la literatura guyanesa
debe enfrentar. La bisqueda de las rafces histdricas es,
en clierta forma, una manera de proporcionar autenticidad a
su ser cultural. Tener identidad no implica necesariamente
adaptarse a la realidad circundante. Es m4s, el individuo
debe adoptar ante todo una actitud crftica y de cuestionamien
to consistente estimulado por la defensa de los valores univer
sales de Jjusticia en favor de la comunidad a la que pertenece.

Son objetivos de este trabajo alcanzar un mejor conocimien
to de la sociedad guyanesa mediante el andlisis de su produccién
literaria contempordnea, centrando el mismo en la problemdtica
de la identidad y describiendo las luchas polfticas planteadas,
a partir del estudio de los textos literarios.

En cuanto a metodologia, se fundamenta en la lectura cri
tica de las obras de los autores mds representativos de las be
llas letras guyanesas. El examen de las obras literarias cobra

sentido situando el curso del andlisis en el momento histérico
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de su produccidén -en la prdctica social. Hemos escogido la
narrativa y la poesfa por considerarlas de gran valor lite
rario, por adecuarse a los fines de este estudio y por ser
los géneros literarios mds proliferos desde los afios cincuen
ta hasta la actualidad. Se estudiardn principalmente los
siguientes autores: Edgar Mittelholzer, Wilson Harris, (na
rrativa); Martin Carter, John agard, Michael Aarons, P.D.

Sharma, Rayman Mandal (poesia).

NCTAS

1 Véase Raymond T. Smith, British Guiana. (London:
1962) para un breve estudlo histdérico de Guyana
véase también Vere T. Daly, A Short Hlstorx of
The Guyanese People (London: I

2 Johnson Research associates, Area Handbook for
Guyana (Washington, D.C.: 1969), p. 55.

3 Juan Aguilar Derpich, Guyana: Ctra Via al Socia-
lismo (Caracas: 19735 p. 39.

4 Peter Simms, Trouble in Guyana (London: 1966),
p. 24. Véase también Johnson, pp. 34-35.

5 Denis Williams, "Identity in Guyanese Plastic Art",
Carifesta Forum. An Anthology of 20 Caribbean Voi-
ces (Jamaica: 1976), p. 181.

6 Kenneth Ramchand, "The World of a House for Mr. Bis
was". The West Indlan Novel and its Background (Lon
don: 19707), p. 189.

7 Véase Leo Despres, "Nationalist Politics and Cultu
ral Theory". Readings in Government and Politics
of the West Indies (Jamaica: 1967), pp. 129-130; y
Chandra Jawardena, "East Indiansand the Plantation
System in Guyana". Readings, pp. 31-33.
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Smith, British, pp. 62-112.
Johnson, pp. 62-65.

David Lowenthal, West Indian Societies (London:
1972), p. 1.

Margaret Bacon, Journey to Guyana (London: 1970),
pp. 113-121.

Johnson, pp. 173-175. Véase también Despres, pp.
131-137. Burnham que fuera primer ministro guya

nés desde 1964 se convirtid en 1980 en presidente
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tido propiciaron, Latin American Weekly Report,
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f CAPITULO I
LA BUSQUEDA DE LA IDENTIDAD GUYANESA EN LA CONCIENCIA RACIAL
Y SOCIAL

En el presente capf{tulo se estudia el problema de la
identidad guyanesa a través de la obra de Edgar Mittelhol
zer y Wilson Harris. La obra literaria del primero comien
za y termina antes de la independencia de Guyana en 1966,
mientras que el segundo produce bajo la dominacién briténi
ca y continfa produciendo hoy en dfa. En las novelas de
ambos se advierte la dislocacidn cultural que heredaron los
guyaneses por efecto de la colonizacién europea y se presen
tan ya manifestaciones muy diferentes de aceptacién y recha
zo frente a la hegemonfa cultural britdnica. Paralelamente
observamos dos posiciones extremas frente a la identidad: pa
ra Mittelholzer lo que existe es la identidad racial; para
Harris, la lucha contra la injusticia puede sentar la base de

un sentimiento nacional.

1.1 La conciencia racial impuesta desde afuera: Edgar Mittel-

holzer.,
£n la obra literaria de Edgar Mittelholzer podemos seguir
paso a paso la historia de Guyana. La novelfstica "mittelholze
riana®™ resume la lucha por el poder en Europa a pequefia escala
en Guyana, as{ como todo el proceso de acometida de la cultura
europea instalada contra la cultura local, con las repercusio

nes inherentes. Los acontecimientos histéricos se entretejen

- 13 -
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con el relato de incidencias vivenciales de las familias
europeas que se establecieron en las tierras del Esequi
bo, el Pomeroon y el Mazaruni.

Edgar Mittelholzer nacidé en New Amsterdam, Guyana
Britdnica, el 16 de diciembre de 1909. Sus ancestros per
tenecfan a una familia suiza de origen alemdn que emigré
a la Guyana Britdnica en el siglo XVIII. All{ vivid has
ta 1941, fecha en la que pudlic$ su primera novela, Coren-

tyne Thunder. Luego de vivir en Trinidad e Inglaterra, se

radicé en Barbados donde se suicid8 el 5 de mayo de 1965.

ademds de Corentyne Thunder, escribid » Morning at the Offi-

ce (1951), Shadows Move Among them (1951), Children of Kay-

wana (1952), The Harrowing of Hubertus (1954) y The Alone-

ness of Mrs Chatham (1965).

in el Caribe, entre las décadas del cincuenta al seten
ta, la sensacibn dedesarraigo originé la necesidad de escri
bir sobre la identidad racial y cultural. Edgar Mittelhol
zer fue el primero Gue escribid sobre el problema de la heren
cia 9u1tural. Crf{ticos famosos comoc L. Edward Brathwaite y
Frank Birbalsingh lo consideran el pionero de la literatura
local guyanesa 1. Nuestro interés en ia obra de Mittelholzer
no estriba en su cardcter de vrecursor de esa literatura, si
no m&s bien en la manera como presenta el problema de la iden
tidad, que ha sido severamente condenada por Birbalsingh a

causa del personalismo, y por centrarse fundamentalmente en
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los conflictos sicolégicos de los protagonistas de sus no

velas, en su mayorfa blancos de origen europeo 2.

Los conflictos sicoldgicos de los personajes estdn en
correlato con los prejuicios raciales. Todo esto encuen
tra explicacién en la vida y el pensamiento de Mittelhol
zer 3, Este mulato, hijo de padres con rasgos europeos, tu
vo la experiencia traumdtica de ser rechazado por su padre,
quien padecfa de negrofobia. E1l shock de ese rechazo produ
jo desequilibrios en la sicologfa de Mittelholzer. Se sen
t{a un ser desnaturalizado y desarroll$ una desmedida ad
miracién por la sangre alemana 4. 1la negrofobia que su pa
dre le transmiti, determin$, en gran parte, la interpreta

cién falaz que hizo de la historia y la cultura guyanesas,

A
puntos de vista de extrema derecha
sobre la polftica, el sexo, [el pe
cado y la sociedad inglesa, .conce
bidos como una reprimenda severa
contra el 'almfvar pegajoso del fa
cilismo del estado de bienestar' y
la 'sobrepasada podredumbre' de la
sociedad inglesa; y escritos con
una profunda desilusién 5.

discernible en sus...

Es por eso que, al lado de la temftica de desequilibrio men
tal de los protagonistas corre, subrepticiamente, la discon
tinuidad sociohistérica guyanesa.

Children of Kaywana (1951), The Harrowing of Hubertus

(1954) y Shadows Move Among Them (1951) son valios{simas ar

mas para desenmascarar, desde una postura contraria a la de
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su autor, la historia del tutelaje y decadencia del poder
holandés, seguidos por la primacfa del colonialismo bri
t4nico. Children of Kaywana se desarrolla en la época

comprendida entre 1611 y 1764; The Harrowing of Hubertus

cubre la historia guyanesa desde 1764 hasta 1802 y a Sha-

dows Move Among Them, la podemos ubicar en el segundo cuar

to del presente siglo (1937). Las expediciones holandesas,
francesas, britdnicas, la trata de esclavos, la opresién
del amerindio y del negro, la supremacfa del colonizador,
son los temas fundamentales. El relato histérico de estas
tres obras en general estd{ determinado por la historia de
la familia van Groenwegel y su manfa de superioridad de ge
neracién en generacidn.
la conversacién entre la amerindia Kaywana y el holén

des August Vyfuis (traficante de esclavos) en Children of
Kaywana nos dice de los primeros colonizadores que estable
cieron factorfas y asentamientos a orillas del Pomeroon ¥y
Esequibo:

On many other days they came here.

He told her about Holland and about

the sea and the ship in which he had

come, 'I have an uncle who came out

here since 1604 -nearly eight years

ago. He's on the Pomeroon River -

at the trading post there'.

She said that she knew nothing about

the other parts of the coast, so0 he

told her about the settlements of

the Pomeroon and the Essequibo. Sin
ce 1581 Dutch vessels had sailed
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along the coast and started trading
posts and depots at various points °©,

En el didlogo que intercambian Kaywana y August es pues
ta al desnudo la polftica de explotacién emprendida por 1los
holandeses contra la poblacidn aborigen (amerindios) insti.

tucionalizada en la West Indian Company:

The Dutchmen, he told her, had set up
one post at mouth of the Pomeroon and
another in the Abary Creek at an In-
dian village called Nibie. 'As friend
ly as we are with you here on the Co-
rentyne'.

'What are the things they trade ?'

'My people give them axes and knives
and trinkets, and they give us cotton
and hammocks and pita hemp, and ana-
tta and letter-wood and tobacco’

'Your people have Indians with them
there, I have heard'.

'Yes. They have cultivated the banks
of the river opposite the Island.

They have small plantations at a spot
called Cartabo Point. A ship goes to
Kyk-over al every year from Holland,
and the captain remains and acts as

a sort of commandeur of the settlement
until the next ship arrives, when his
place is taken by the new captain, and
goes back to Holland. A company has
been formed and it's called the West
Indiar Company 7.

Aquf estdn concretados los mecanismos de penetracién puestos
en prdctica por los comerciantes holandeses. La relacién a
mistosa entablada con los abor{genes mediante el trueque de
mercancfa obedecfa simplemente al desarrollo de sus activida

des de cardcter esencialmente econdmico. La amistad y el

respaldo de los abor{genes era vital en la competencia con
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tra los espafioles por el monopolio comercial y territorial 8,
Uno de los personajes centrales de la novela Children
of Kaywana, Adriansen van Groenwegel, padre de seis de los
siete hijos de la amerindia Kaywana (el primero era hijo del
comerciante holdndes Augustus), trata de granjearse la con -
fianza de Wakkatai, hechicero de la tribu de los arawacos,
ofreciéndole objetos, que por ser ajenos y desconocidos al
contexto cultural indfgena, resultaban sumamente atractivos:
I must give you something special if
you're a piaiman. Big magician, eh ?
Yes, Yes. A magician is an importan
man. Come on, make your choice. Two
knives? Two mirrors? Two rings? and
some beads? You must have double gifts !
In recognition of your importance 9,
El chantaje y el engafio dan comienzo a un sistema de ex
plotacidn que de simple intercambio de objetos novedosos por
valiosa mercancfa, tomé un grado de sofisticacién més elevado.
Se establecieron factorfas en las riberas de los rfos, donde
los indfgenas de tierra adentro acudfan a llevar directamente,
o mediante intermediarios, el fruto de su trabajo 10, Los ko
landeses desplegaron una intensa actividad comercial con los
Caribes y otras comunidades indfgenas que estaban establecidas
en las riberas de los rfos del interior del paf{s.
Los {ndigenas fueron inclusive puestos a trabajar, en ca

lidad de esclavos, en las plantaciones de las colonias de Esse

quibo, Berbice, Surinam y Corentyne, en la produccién de taba -
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co, café y algoddn 11, Ia estructura econdmica de planta
ciones did lugar a relaciones humanas de cardcter de domi
nacién-dominado. Se destruyeron los lazos de parentesco y
poco a poco se fué modificando la composicién social. ILa
poblacidn europea se cruzé con la poblacién amerindia y es
clavos africanos. Fué imponiendo su idioma y costumbres.
La reduccidn de los ind{genas a la esclavitud no dié,
sin embargo, los resultados esperados. Las enfermedades
trafdas de Europa y Africa por los colonizadores y el tra
bajo forzado de las plantaciones diezmaron su nimero. Ade
m&s, los conflictos intertribales y mids tarde la prohidi
cidn de la esclavizacidn de los amerindios, no permitid que

los colonizadores siguieran incorpordndolos a las plantacio
12

nes

Con la introduccidn de la cafia de azicar a mediados del
s. XVII y el florecimiento de la produccidn de materias tin
téreas y tabaco, la poblacién nativa y su sistema econdmico
basado en la recoleccién, la caza y la pesca, terminaron por
ser desplazados. La West Indian Company considerd, entonces,
la necesidad de sustituir la mano de obra ind{gena por escla
vos trafdos de la costa occidental africana. Asf, los escla
vos africanos constituyeron el soporte fundamental de una nue
va estructura econdmica que produjo beneficios incalculables
a una minorfa explotadora 13,

En Children of Kaywana la unién de Kaywana con August y

Adriansen constituye el tronco de donde arranca la familia Van
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Groenwegel. Los miembros de esta familia se entrecruzan, de
generacidn en generacidn, con la poblacién amerindia y con los
esclavos negros o mestizos; aparentemente, sin que priven los
prejuicios raciales. DPero las relaciones sexuales de Laurens
(nieto de Kaywana y Adriansen) con dos esclavas Hanna y Katri
na demuestran todo lo contrario:

...when Hanna and Katrina were purchased and

came to live with the Blairs I found that I

suddenly changed about the two girls. I tell

myself sometimes that it must be the colour

in them; I must have an instinctive partiali

ty for coloured women. I wonder, too, if it

couldn't because I know they are related to

me by blood yet are, so to speak, forbidden

territory. Perhags it's simply a degenerate
streak in me... 14

Los prejuicios racistas sf{ cuentan. Laurens explica la inclina
cién "salvaje" hacia las esclavas mestizas en razén de la san
gre amerindia que por 1fnea paterna heredd de Kaywana.

En The Harrowing of Hubertus las mujeres esclavas, indias.

0 negras, representan la imagen sexual, ansiosas de tener rela
ciones con el hombre blanco y darle hijos. ILa mujer blanca,
por el contrario, constituye la consolidacidn de la estructura
familiar.

El respeto, fidelidad y cohesidn de la familia europea des
cansan en la presencia mitificada de la mujer. Si la mujer
blanca quebranta tales patrones, la explicacidén dada es que
la sangre negra, o la amerindia, alter$ la genética de los euro
peos. La relacidn dg Hubertus con su prima Faustina se debe al
estigma de la "sangre mala" 15, "It is the mad beast in me. 1%

defeats my restraints when I least expect it to. I'm sure I ha
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ve inherited it from my mother, that lost woman, that pit of
evil® 16.

En Harrowing y Shadows la clase dominante estd represen
tada por dos familias europeas burguesas (los Van Groenwegel
y los Harmstom) que manifiestan una arraigada tradicidn etno
centrista. Los protagonistas son acosados por un exacerbado
individualismo que alimenta la creciente ambicién de mantener
el estatus privilegiado de que gozan. Tienen su propio siste
ma de valores y menosprecian e ignoran al resto de la humanji
dad. Hubertus Van Groenwegel tiene una concepcidén de la exis
tencia que jerarquiza a los individuos en funcién de la raza.
La desigualdad de los seres humanos origina en Hubertus su de
recho a ejercer el dominio sobre las personas que, a su crite
rio, son inferiores. As{:

Loyalty, felt Hubertus, was what matter
ed most in life. One must be loyal to
God and Christianmen and women. The ne
gro slaves and the Indians he considered
as beings in an entirely separate catego
ry. The negros came from the jungles of
Africa, they were heathens who had been
intended by God to be the servants of whi
te Christians. The Indians were primiti
ves, heathen like the negroes, and though
could not officially be enslaved, Hubertus
deemed it perfectly just that they should
be used whenever possible to perform ser
vices for their Christians superior. One

did not_have to be loyal to slaves and In
dians .

El racismo flota en la mentalidad de los personajes de

Harrowing, Children of Kaywana y Shadows. Hendricckje, uno
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de los personajes centrales de Children, exalta el orgullo

de pertenecer a una familia cuyo poder y gloria proviene de
tener en el 4rbol geneocldgico ascendentes europeos. Hendricc
kje hadbla a su primo Ignatius en los siguientes términos:

(¢..) Why I've made up my mind that
me must marry is because of the fa.
mily. I believe what Grandfather
says. We have fireblood in us, and
we must see that our name goes down
the decades and the centuries with
honour and power. That's why the
two of us must marry and keep the
blood together 18,

Dentro del marco de una concepcién racista de las rela-
ciones humanas, siempre se ponen de relieve las caracterist;
cas del blanco, como en el caso siguiente:

Coming ashore at Cartabo Point, Adrian
sen saw her son in the water splashing
about, and stopped. 'That's that? A
nake white child !'

'He's mine' Kaywana told him....

(....) Adriansen glamed at Mynheer Roo
sen. 'she speaks our language very fluen
tly'.

'The most quick-witted of the whole lot!'
cees léHer father was an English sailor
!

El europeo, basado en una supuesta superioridad de su con
dicién humana, se apropia de la personalidad del amerindio y
el africano por el hecho de considerarlo inferior:

... we have created our set of values here
-about human relations and living ge-
nerally (111) When the mission was es
tablished here Daddy had to get permxs
sion: to act as protector over the In
dians on this reservation..... and he's
gained the reputation of being a very
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fit and proper protector, so the
government leaves us alone. Look
at the good we're doing for the

se people. we're giving them an
education they could never have
hoped to get from government.
We've developed their imaginations
with our religious myths, and we
have thought them to be discipli
ned with a simple life ana yet to
be appreciative of the arts....<0,

La infiltracidn de los valores europeos se reduce a

una explotacidén econdmica que afecta todos los Ambitos de

la cultura del oprimido. Se le impone una lengua extraila,

se le imparte una educacién adaptada a los esquemas metro

politanos,

la cultura ocupante emprende la empresa de afian

zar cada vez mds la dependencia del colonizado obligdndolo

a asimilar conceptos, valores, creencias, costumbres que pos

teriormente tendrd que negar 2+,

Pero esta apropiacidn va a originar antagonismos y a

encontrar resistencia entre los individuos que sufren la agre

sidn colonial.

zn children of Kaywana, por ejemplo, Wakkatai -

expresa la host.lidad que siente contra Kaywana, a quien con

s8idera traidora de su raza por casarse con adriansen van Groen

wegel:

La actitud de wakkatai en ningin momento es emotiva. K1

You're a slut - like your mother. You
desert Indians for white men, When he
throws you aside no Indian will have
you. This is the second man you have
lain with. You're double dirt now 22,

<

-

sabfa que adriansen usaba a los indios para comerciar con los
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espafioles en Trinidad y en las riberas del Orinoco. Ademés,
estaba enterado de las negociaciones de aquel con la West In
dian Company para enviar treinta indios a Barbados a objeto
de que trabajaran en las plantaciones que los ingleses tenfan

allé.

He tells the people not to listen to
the Mynnheer -that the Mynnher wants
to send them across the seas into sla
very. Wakkatai is advising the thir
ty whom the Mynnheer has chosen to go
change their minds....23

Si Kaywana simboliza la sumisién del indio ante el pode-
rfo del colonizador, Wakkatai, por el contrario, significa
la oposicidn consciente del colonizado ante su enemigo. la
personalidad débil, enajenada de Kaywana encuentra su con:
traparte en Wakkatai, un ser humano que con actitud valiente
y combativa enfrenta a su opresor:

Bissooki, the son of Macawana had come
back from Barbados as a stowaway abeard
a,ship...

When darkness had fallen, Bissoki had
escaped from the ship and swum ashore.
The village had already retired, but
Bissooki had roused everybody. He look
ed meagre and worn out, and there were
long marks on his back. He had told
them the white Englishmen in Barbados
had beaten him with a hide-whip. All
the other twenty-nine Indians were suf
fering greatly.... Wakkatai was talk
ing in an angry voice. He was calling
the white men usurpers and tyrants and
saying that Mynnher van Groenwelgel was
the biggest usurper and tyrant of all.,
He had fooled the Indians. He has used
them for his own ends and for the bene-
fit of his fellow white men. The peo -
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Ple were greein with Wakkatai and shout
ing for Mynnheer van Groenwegel's life 25,

La agresién inhumana sufrida por los ind{genas en Barba
dos engendra una respueéta violenfa. Kaywana y tres de sus
hijos mueren en atroz lucha contra Wakkatai y sus seguidores.
Ia violencia del colonizador se vuelve contra é1. La lucha
sangrienta se convierte en un elemento permanente, lamentable,
pero inevitable, en la historia de los pueblos donde se infi]l
tra la barbarie disfrazada de civilizacidn.

En Children of Kaywana, los indfgenas y esclavos negros

son presentados como dos clases sociales enajenadas al punto
de que se enfrentan en lucha a muerte para defender a su opre
sor. La confrontacidn entre negros esclavos e ind{genas res -
ponde a la coaccién y sujecidén forzada que los degrada, les
priva de su propia voluntad y les pone en manos del implacable
amo.

Veamos la imagen deteriorada de unos seres humanos cuya
dignidad ha sido por completo aniquilada:

One or two of the slaves had deserted and
gone into the backlands, but the majority
were under control. The murmur of their
voices could be heard in the compound and

in the logies. Willen had spoken to them
and warned them that if they deserted and
went into the bush he would tell Major Scott
and his Indians to go after them and kill
them. He had treated them as though they
were childrsg, scared them with various kinds
of threats .

El talentoso novelista, ensayista y poeta guyanés, Harris
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Wilson, afirma que el deterioro de las relaciones entre am
bas clases explotadas comenzd "cuando los ind{genas acepta
ron hacer el papel de un cuerpo policial: persegufan los es
clavos negros y ayudaban a sofocar las rebeliones” 26. El
estigma de la oposicién entre el indio y el esclavo negro s
lo puede ser explicado en el reconocimiento del desequilibrio
producido entre el hombre y la naturaleza, el hombre y el hom
bre, por la accidn colonizadora. Los colonizadores holande
ses estaban muy claros en que para afianzar sus intereses co
merciales y militares, y llevar adelante el desarrollo del in
terior, la relacidn amistosa con los indios era indispensable.
Lograron que laanimosidad de los ind{genas, particularmente
la de los Caribes, no se volviera contra ellos, sino que m&s
bien frenaran los ataques de los espafiocles y participaran en
la captura de los esclavos que escapaban de las plantaciones;
asf los utilizaban en el control de las rebeliones 27,

Las alternativas de romper con un orden social donde im
peran relaciones de explotacidn siempre existen, Cuffy, es
un gran ejemplo. El cabecilla de la sublevacién de esclavos
del 23 de febrero de 1763 no es un mero personaje romdntico,un
personaje anglicanizado como lo presenta Mittelholzer, ni es un
héroe irreconciliable con la realidad, ni su participacidn en
la historia queda registrada sélo con el objeto de ser conta
da. En Children of Kaywana, el relato de la sublevacidn de 1763

estd enmarcado por acontecimientos que rebasan la realidad histdric
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Kos encontramos con situaciones ficticias, forsadas, novelesg

cas, cursis. En medio de la revuelta histérica, Cuffy se ena
mora de una mujer blanca. Cuffy busca el respeto y la admira
cién de la mujer amada. Estos sflo le vendrédm dados cuando

ella se digne reconocerlo como un igual 28

I human like you, Georgie ! I Human !
No matter my skin black. I canm fight.
I can fire musket. Just like your fe
llow Christian. Van Groenwegel no be
tter than me. 1 can do everything he
can do. I would have known how to
read and write if I had deen taught.
You and he no better than me, Georgies.
None of you is better than me...

If only I could get you to see I Human.
If only you can smile at me once as if
you recognize me as a man. I don't
know what more to do to make you res-
pect me., I don't knovw what more o
do to shame you and make you know 1

is your equal. 'your better ! Yes,

your better !' He gulped. ‘kiss mel
Hold my face and kiss me ! Go omn |
Otherwise lashes for van Groenwegel !' 29,

A ojos vistas de Mittelholzer, Cuffy es um hombre débil,
tanto en el amor como en el combate. Pierde el respeto y el
liderazgo. Tiene que resolver su prestigio en duelo con Atta,
un esclavo que le traiciona, ayudando a liberar los rehenes
blancos capturados. As{ pone en boca de Cuffy:

Nobody need make no trouble over this
matter ! 1 know how to settle it.
Atta chalenge me to a fight if we
can't agree, and I ready to fight
him ! Le%ohim come ! I not afraid
of Atta !“Y.

Mittelholzer nos muestra a un Cuffy derrotado, un desertor, un
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fugitivo:
Cuffy done ! Atta beat him ! get up,
Cuffy ! get up quick ! (...) Another
roar Atta win ! Atta win ! atta win !
Hold Goussari ! Goussari musn't get
away ! (...) it's Cuffy (...) He's a
fugitive... 5 .

En oposicién a la interpretacidén ahistdrica de Mittel
holzer, Cuffy es, ante todo, un elemento vital en la inter
pretacidn de la historia contempordnea guyanesa. Cuffy fué
un esclavo que tomd conciencia de su condicidn de oprimido y
se redeld contra quienes se negaban a reconccer su humanidad?z.
Cuffy, en realidad, asume el pleno reconecimiento de su exis
tencia: "sélo las verdaderas palabras tomadas de la propia
carta de Cuffy dan una impresién diferente" 33, 31 color de
la piel es apenas un rasgo distintivo abstracto y argumento in
significante (no matter my skin black) en el cual no se puede
justificar la superioridad de una raza sobre el resto de los
seres humanos (you and he no better than me/none of you is
better than me). La concepcidén racista de la supremacfa euro
pea sobre las supuestas "razas inferiores" constituy§ la base
sobre las cuales se levant§ toda una estructura ideoldgica que
sistemiticamente puso en duda la humanidad de los indios y los
negros 34. Cuffy reacciona contra esa ideologfa:

La fuente de su energfa revolucionaria
es su frustracidn como miembro de una
clase explotada, su prisién en la cel
da del capitalismo de plantacién(...)
El era un ser humano que querfa eman
cipar sus fuerzas productivas encade

nadas. Su meta era la libertad - %a
liveracidndelacreatividad humana.32,
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El liderazgo asumido por Cuffy en la sublevacién de
1763 constituye, indudablemente, un elemento desalienante
de grandes consecuencias. Después de 1765, el capitalis
mo holdnd€s nunca se recuper8 completamente y tuvo que dar
le paso al capitalismo britdnico del siglo XIX 8,

En Shadows, Mittelholzer da la versidn del colonigado
degradado pér el imperialismo neocolonial racista britdni
co. Logan, descendiente de indio, africano y portugués,
personifica a un esclavo que con frecuencia es confinado a
una barraca, encadenado por desobedecer la inflexible disci
plina del amo. Mittelholzer tomé los personajes de La Tem-
pestad de Shakespeare, Prdspero y Calibén.

. Ban, Ban ......
Ca - Caliban

has a negg master: get a new man
Ban Ban “¥.

Los reemplazd en su obra por Mr. Harmston y Logan. En La
Tempestad, Calib4n es un monstruo a quien Préspero roba la
libertad en la isla donde vive. Préspero le ensefia a hablar
su propia lengua para poder comunicarse con é1 33. El reve
rendo Harmston es Prdéspero. Se desempefia como rector y maes
tro de su familia y de toda la comunidad. El dicta las pau
tas que rigen la funcionalidad de los miembros que la compo
nen. El cédigo disciplinario a que todos estdn sometidos es
brutal y rfgido. Quebrantar el régimen implica castigo. Mr.
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Harmston esgrime la represién de tan inflexible sistema con
tra Logan, a quien considera una especie de monstruo: "He's

an intractable, perverse fellew. Distinctly abnormal, too,
in many ways (...) Or perhaps I should say sub-normal" 29,

La fragmentacién entre un modo de vida organizado, su-
puestamente justo, y una forma de actiuar que se contradicen,
se debe a 1la doble personalidad de Mr. Harmston4O. Mmr. Harms
ton ansfa el funcionamiento perfecto del orden establecido se
gin su propio concepto del universo, y Logan rompe constante-
mente ese deseo obsesivo de armonfa, no sélo en el mundo ex-
terno e interno de Mr. Harmston, sino en.el interior del autor.
La prueba es que Mittelholzer no desarrolld en Logan aquella
parte insojuzgable de la personalidad de Calibdn, que en un
momento le impulsa a enfrentarse a su opresor, llegando a mal

decirlo: "Td me enseflaste a hablar, y mi ganancia es que se

maldecir. !Maligna peste, Te pague la enseflanza que me diste!"41

El trauma sfquico que arranca en la nifiez de Mittelholzer,
reprimido en su subconsciente, se exterioriza en el rechazo
que siente Harmston por Logan. Asf libera la tensién produci
da por la experiencia del encuentro con un blanco, su propio
padre 42, La bisqueda esquizofrénica de su propia identidad de
termind su enfoque asimilacionista en la interpretacién de 1la
historia socio-cultural guyanesa. Como un hijo desvalido que

busca identificarse con la figura poderosa, prepotente, del pa
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dré, Mittelholser identifica los valores ideales de su sodie
dad. con los de Europa, rechaszando los de la madre - la patria.
Aqu{ encontramos la explicacidn de su actitud eurcpeisada con
respecto a la cultura y a la rasa 43.

En la interpretacién de la traumftica historia colenial
guyanesa se podr{a asumir la condicidn sumisa simbolizada en
Logan; o bien la conviccidn cerftica y combativa simbolizada en
la resistencia, que a la luz de nuestra interpretaciém, Cuffy
¥ Calibdn opusieron al colonialisme. En este sentido, la 1li.
teratura de Mittelholzer se asocia con la cultura de &afuera,
haciendo abstraccién de las condiciones histéricas determinan-
tes de la realidad social, y fundgnentaado su enfoque desde el
punto de vista de la conciencia racial 44,

1.2 Ia conciencia social como responsabilidad colectiva: ¥Wil-
son Harris.
Mediante el andlisis de dos de sus novelas mds importap-
tes, Palace of the Peacock (1960) y The Eye of the Scarecrow
(1970), vemos aqui como otro autor guyanés, Wilson Harris, orien

ta la bisqueda de la identidad nacional hacia la toma de cen
ciencia de la mecesidad de una responsabilidad colectiva en 1la
sociedad guyanesa. Novelista, crftico y poeta, Wilson Harris se
destaca como uno de los mds agudos intelectuales de su pafs. Su
importancia como escritor trasciende las fronteras y gosa.de.i-

gran prestigio en los c{rculos de la "intelligentzia®" caribefia
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e inglesa.

En Guyana y el Caribe de habla inglesa, Harris es el
primero en irrumpir en el €mbito de la literatura del rea
lismo mdgico cuyo art{fice en América Latina es Alejo Car
pentier 45, as{, rompe con los esquemas convencionales pe
culiares de la literatura tradicional o realista de E. Mi
ttelholzer, quien se conforma con la mera descripcién de
los féndmenos y hechos de la realidad, ignorando -quizi in
conscientemente- las condiciones sociohistéricas, cultura.
les y polfticas que explican la violencia entre el coloniza
dor y el colonizado46 .

Si a Mittelholzer, la angustia de ser un colonizado y
los propios prejuicios racistas 1o inclinaron a justificar
una violencia que su siquis no alcangdba a racionalizar, Ha
rris toma una direccién completamente opuesta. Toda su obra
se caracteriza por una intensa bisqueda del sentido de 1la vi
da. E1 ser humano estf{ inmersoc en dos fuerzas opuestas: el
universo concebido con perfeccidén y la dialéctica de la bis
queda de la verdad en la existencia misma. Concentra su in
quietud intelectual y capacidad creadora en la reintegracién
de la siquis humana, partiendo de la reestructuracidn de 1la
sociedad en la que todos los individuos compartimos la pre
sidn constante de tendencias opuestas: paz/guerra, amor/odio,
livertad/esclavitud, vida/muerte, aceptacién/rechazo, unifor

midad/cambio 7. El dominio magistral del lenguaje y la ri
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queza de su pensamiento constituyen una unidad totalizadora.
Pensamiento y lenguaje logran cristalizar plenamente en la
simbologfa, imdgenes, suefios y realidades que se desplazan
en el tiempo concebido como presencia de momentos pasados y
futuros.

En el paisaje exdtico y tropical de las selvas guyane
sas fragua el arte de Harris Wilson, sin quedarse en la des
cripcidn y exaltacién de la escena. Harris sigue de cerca
la lucha del individuo con las fuerzas irresistibles de la
naturaleza, y los retos que confronta al tratar de relacio
narse con las otras personas.

¥Wilson Harris iﬁicié su carrera de escritor, fundamen
talmente, como poeta, y nunca deja de serlo. Nacif en Ams
terdam, el afio de 1921 y en el ejercicio de su prdfeaién de
agrimensor, dirigid expediciones e investigaciones geomorfo
légicas en las selvas guyanesas, despertdndose en é1 una gran
sensibilidad y percepcién de la influencia del paisaje sobre

48, Ha escrito much{simos poemas, entre

la siquis humana
otros: "Tell me the trees: What are yor whispering"(1945),"Sa
vannah Lands" (1946) y "Other Dimensions":(iQSZ). Sacé a 1la

luz una coleccidn de poemas intitulada Etgfnitx to Season (1954)
Su visidn de poeta y profundo pensamientoifiloséfico nutren su

'

actividad como novelista y ensayista. Eégautor de las siguientes

novelas: Palace of the Peacock (1960), The Whole Armour (1962)
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The Par Jourmey of Oudin (1961), The Secret Ladder (1963),

The Eye of the Scarecrow (1970), Black Marsden (1972); y

de los siguientes ensayos: Tradition the Writer and Socie-

ty (coleccidn de ensayos, 1967), "Interior of the Novel®
(1970), *History Pable and Myth in the Caribbeans and Guia
nas®" (1970).

Paiace of the Peacock, la primera novela que Harris es

cribid, es la historia de ocho aventureros descendientes de
africanos, europeos e indo-orientales que se embarcaron en
un peligroso viaje por un rf{o de Guyana en busca de El Dora
"do 4%, 1a aventura de estos hombres se mezcla indirectamen
te ¢on la reconstruccién de la vida de cada uno de ellos.
Comienza el relato con la muerte de Donne, quién después de
muerto inicia el viaje como capitdn de la embarcacién. Do
nne es el hermano mayor del narrador (Yo) quién simulténea -
mente muere. El narrador/autor, después de morir, resucita
para acompafiar a Donne, a través de un largo suefio, en dicho
viaje (The shot had pulled me and stifled my own heart in hea
ven)?®, Nediante asociaciones de las imigenes sofiadas e in
tercalando diferentes niveles narrativos, en una aparente in-
temporalidad, se pone al descubierto lo que piensa cada una
de las personas que se encuentran en la embarcacién, la visién
que tienen del mundo, sus ambiciones, "based on the work that
he 18 doing in getting the canoe down the river, and based on

his relations with the people who are with him" 5%,
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La ambicién de los tripulantes, los colonizadores del

siglo XVI,

XVII y XVIII, por poseer las riquezas inapre

ciables de la tierra guyanesa, llev$ al pafs a un caosa

simbolizado por las aguas agitadas del rfo que amenazan con

hacer naufragar la embarcacién - que afectd al guyanés espi

ritualmente: "I saw this kingdom of man turned into a colo

ny and battleground of spirit, a priceless tempting jewel I

52

dreamed 1 possessed" . Las cicatrices dejadas por la co

lonigacién y la esclavitud han puesto al guyanés en una si:

tuacién indefinida, confusa. Definir lo que se es y lo que

podrfa ser constituye un verdadero dilema, es como si enfren

tara un inminente peligro que lo aproxima a la muerte:

One's mind was a chaos of sensation, even
pleasure, faced by imminent mortal danger.
A white fury and foam churned and raced
on the black tide that grew golden every
now and then like the crystal memory of
sugar. From every quarter a mindless
stream came through the ominous rocks who
se presence served to pit the mad foaming
face. The boat shuddered in an anxious
grip and in a living streaming hand <that
issued from the bowels of earth. We stood
on a precarious standstill 53,

Cuando la embarcacidén est4 a punto de naufragar el narra

dor/autor detiene el tiempo y como en una pelfcula de escenas

superpuestas es proyectada la vida del narrador y de su herma

no Donne.

Entre el narrador (Yo) y Donne existid una relacién

de dependencia que arrancd desde la nifiez. Donne, dominante,

individualista, no permitié a su hermano desarrcllar su perso -
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nalidad. El narrador expresa la incertidumbre e inseguridad

que esa relacidn dejd en é1:

I had felt the wind rocking me with

the oldest uncertainty and desire

in the world, the desire to govern

or be governed, rule or be ruled for
ever. %...) His name was Donne, and

it had always possessed a cruel glo-

ry for me. His wild expleits had go 54
verned my imagination from childhood .

En una secuencia del suefio surge la imagen de una mujer
llamada Mariella, "The young Amerindian servant-girl whom he
had governed and ruled like a fowl"ss. Donne, la gobernaba
a su antojo, maltratdndola y golpedndola. Mariella muestra
las cicatrices dejadas en su cuerpo al narrador quien méaaadg
lante asocia esta situacién con la muerte de Donne, que al co
miengo del relato es el jinete que cae muerto por los efectos
de un disparo: "Donne cruel and mad/ Mariella had killed him"ss}

Por lo que sigue, podemos sugerir como el narrador Justi
fica la muerte de Donne. Donne se cree el duefio del mundo. Es
el amo, el duefio de las tierras. Todo lo externo a é1 es un mi

to, &1 marca los 1{mites de 1la realidad y de 1la verdad de

las cosas:

I'm the last landlord. 1 tell you I
fight everything in nature, flood,
drought, chicken, hawk, rat, beast
and woman. 1'm everything. Mid wife,
yes doctor, yes, gaoler, judge, hang
man, every blasted thing to the 1la
bouring people. Look man, look ouf
side again. Primitive. Every boun
dary line is_g myth. No-man's land,
understand? 27
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En este sentido, Mariella tiene una significacidn muy im-
portante en la novela. No es sdlo la mujer sometida y vejada
por el amo. Mariella es el nombre de la misidn a donde lle
gan los buscadores de oro, quienes persiguen a los ind{genas
y logran apresar a una anciana amerindia llamada también Marie
lla que les sirve de gufa durante el resto del viaje. Esto nos
recuerda el mal trato que recibieron los aborfgenes en manos del
colonizador y la ambicién manifiesta por poseer las tierras de
los arawacos. As{ Donne dice:

You can never trust these Bucks you know

but she seems harmless enough. Isn't it

a fantastic joke that I have to bargain

with them and think of them all?.... Whe

would believe that these devils have ti-

tle to the savannahs and to the region? 58,
La muerte de Donne en manos de Mariella simboliza el deseo del
narrador de romper definitivamente con el poder que Donne e jer
ce sobre €1, lo que le impide ver por s{ mismo la verdad (your
vision becomes the only window on the world for me) 53. Ia de
cisién de Mariella de terminar con la vida de Donne implica 1la
posibilidad de cambiar con el estado de cosas. La muerte puede
significar el comienzo de una vida distinta, la esperanza de una
realidad perfectible, cambiable.

la presencia de la amerindia en la embarcaeién, junto con

los otros miembros de la tripulacién, de "ragzas" distintas, com

partiendo peligros y sucesivas muertes, pretende poner énfasis



38

en el vfnculo comén que ata la existencia de los guyaneses.
“The whole crew were blasted and rooted in the soil of Marie
lla like imprisoned dead trees'60.

El peso de la historia de Guyana significé todo um pro
ceso de declinacidn de muchos siglos que plantea la necesidad
de restauracién, de la bdsqueda de un equilibrio y de una so
ciedad me jor en la que todos los guyaneses Se unan en un solo
cuerposl. Es as{ como en el momento trdgico del abismo de la
cercanfa de la muerte, los tripulantes,compartiendo una reali
dad comfn, se comunican, solidariamente, empleando un mismo
lengua je: "This was the signal for reconnoitre'62. Este men
saje de unidad bdsica debe calar en las conciencias de los gu
yaneses: “unity as the basic necessity without which we can
not achieve full hamanity"63.

La sensacién de no pertenecer (Nobody belongs yet) ©4 y 1a
necesidad acuciante de superar esa sensacién son los hilos su
tiles que atan los acontecimientos de la historia cultural de
Guyana. Es m4&s importante perder el temor y enfrentarse a la
comprensién del verdadero sentido de la existencia, buscando la
reconciliacién con uno mismo en la reconciliacién con las otras
personas que dfa a dfa tratan de estructurar una sociedad mejor.
La bisqueda de la autenticidad, de la verdadera identidad del gu
yanés, no debe orientarse a la bisqueda de las rafces de los an

tepasados, sino fundamentarse en "his conviction of the unity of
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all men” y en la "reconciliatory attitude to ancestral roots

in Amerindians, African and £ast Indians as well - all ele-

ments in racial unity" 65,

No significa este ideal de unidad ignorar los aconteci:

mientos que marcaron la historia de Guyana y del Caribe. El

amalgamiento de distintos pueblos como producto de 1la polfti

ca de importacién de esclavos africanos, de indo-orientales,

chinos y la inmigracién de europeos, (ingleses, holandeses,

portugueses etc.) en los siglos XVII, XVIII y XIX dejaron real

mente nna sensacién de vac{o que el guyanés contempordneo sien

te:

It is important to remember in this con
text that the seventeenth, eighteenth,
and nineteenth centuries in the Guianas
and the Caribbean were marked by popu
lation implosion, not only between abo
riginal people but within imported man
power as well-African, Indian (from In
dia) Chinese etc. chiefly because of
unimaginative immigration policies wherg
in a grave disproportion of sexes ocu
rred, more males than females coming in,
a disproportion in which colonizer and
colonized shared and which places a wo
man at a fierce premium. 'The survivors
-a long and precarious line extending
into the twentieth century- posses all
the symptons of 'historylessnesg' root
lessness - stigmata of the void 6,

¢(Buscar en el vac{fo significa acaso encontrar la panacea

que libere al guyanés de la sensacién de no ser, no pertenecer,

de jada por el proceso de despersonalizacién del sistema colo

nial?®?

(No significa una bdsqueda heroica que a la par sélo nos
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traerd un nuevo vacfo, una sensacifn de haber concentrado nues
tras energfas en una lucha indtil? La frustracién que sienten
Da Silva, Jennings y Donne cuando encuentran una cafda de agua
y un muro de piedra gigantescos que ponen virtualmente fin a
la interminable bisqueda que protagonizan y en la que han lo
grado evadir la muerte en forma sucesiva, responde las interro
gantes- formuladas. Sin embargo, inspirado en uno de los episo
dios de Sfsifo, hérée de la mitologfa griega, Harris hace que
estos personajes intenten salvar el obstdculo que les impide
llegar al palacio donde quizds sacien sus ambiciones. Asf co
mo Zeus arrojd a los Infiernos a S{sifo, condenfndolo a empujar
imperecederamente una roca hasta 1o alto de una pendiente, Da
Silva, Jennins y Donne se disponen desesperadamente a ascen
der el muro de piedra que se levanta ante sus ojos perplejos 67,

En el intento y el hecho de escalar el muro Harris trata
de demostrar que en la perserverancia estd el valor de la vida.
Pambién nos muestra que en la lucha por satisfacer las aspira
ciones unos encontrardn la muerte: los Que aspiran a escalar po
siciones para su beneficio individual (Jennings resbala y cae
en la oscuridad cuando trepa el muro); y otros, como Da Silva
y Donne, seguirdn imitilmente preguntdndose quién serd el préxi
mo en morir en forma definitiva.

Harris toma la realidad en forma alterada para demostrar

que puede verse desde distintos &4ngulos, que no es unfvoca. Su
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biendo el muro, Da Silva y Donne encuentran dos ventanas. A
través de la primera, ven a un carpintero en una habitacidn

con sus utensilios de trabajo, parado frente a un cuadro de
una golondrina, en actitud ausente. El carpintero, a pesar de
los esfuerzos de Donne por llamar su atencién, continda inmu -
table. Su mirada estd completamente vacfa, muerta. Donne se
identifica plenamente con el carpintero y advierte la familia
ridad de las cosas que lo rodean. Reflexiona en torno al des
tino de aquel carpintero, y piensa en las personas que como €1
estdn entregados al trabajo, pero que no piensan en el sentido
de una tarea imposible de rehufr. La capacidad de reflexidn que
desarrolla Donne le permite comprender la pluralidad de signifi.
cados de una misma existencia, una misma realidad. El trabajo,
segin la escena del carpintero, es una experiencia que genera la
alienacién. £l esclavo, el obrero, realiza una labor sin com:
prender por qué el todo es para unos y la nada para otros. Pero
si el ser humano analiza esa experiencia como lo hace aguf Donne,
puede llegar a la conclusién de que el trabajo también es un me:
dio de liberar al hombre de la esclavitud en la medida en que
sea convertido en una actividad creadora: "Every moment and glan
ce and expression was a chiselling touch, the divine alienation
and translation of flesh and blood into everything on earth" 68.
En la esencia misma del trabajo radica la alienacién o la libe:
racién.

Por la segunda ventana que Donne encuentra en el muro, ve a
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una anciana y a un nifio en una habitacién. La anciana lleva
puesto un abrigo rafdo que se mantiene sobre su cuerpo aun
cuando los hilos que lo componen son muy débiles. Los lar
gos cabellos de la anciana se confunden con la paja que sir
ve de lecho al nifio. La habitacién estd iluminada por una ve
la. La escena es muy etérea, pero hay una configuracién, una
estructura tal que los elementos allf{ presentes encajan a ple
nitud. Este cuadro de armonfa perfecta, mantenida por unos
hilos delgados, pero fuertes, simboliza la cultura guyanesa co
mo heredera de las tradiciones culturales de las razas que se
encontraron protagonizando la historia de Guyana:

Her ancient dress was her hair after all,

falling to the ground and glistening and

waving until it grew so frail and loose

and endless, the straw in the cradle en

tered and joined it and the whole room

and spreads itself from the topmost pin

nacle and star into the roots of self

and space 9.

Esta es una alegorfa de la importancia de mantener la uni-

dad del pueblo guyanés en los albores de la independencia. Im
plica, en un sentido mds universal, que el hombre del siglo XX
debe tomar conciencia de la responsabilidad de protagomnizar una
vez m&s su propia historia. En tal sentido, el guyanés contem-
pordneo debe luchar para lograr forjar una naciédn libre, contro
lando su propio destino.

Harris amplfa la intencidn expresada, al final de la novela,

cuando Donne y Da Silva logran ascender el enorme muro de piedra
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v llegan al "Palacio del Sefior", al cielo, donde reencuentran
a sus compatieros de viaje y contemplan, estupefactos, la per
feccién y armonfa del universo creado. All{ no habfa nada
que hacer. El hombre era una cosa mds, parte del universo 06§
mico, de la creacidn original en donde su poder de accién no
encuentra sentido...

This was a unique frame I well knew now

construct the events of all appearance

and tragedy into the vain prison they

were, a child's game of a besieged and

a besieging race who felt themselves dri

ven to seek themselves -first, outcast

and miserable twins of fate second, he

roiec and warlike brothers - third, con

queros and invaders of all mankind. TIn

reality the territory they overwhelmed

and abandoned 98d always been theirs to

rule and take .

La consolidacidén de sus fuerzas tienelugar después de 1la
muerte, cuando descubren cuan vana habfa sido la lucha a la que
se habfan entregado: "sach of us now held at last in his arms
what had been for ever seeking and what he had eternally posse
ssed“7l. El1 proceso de auto descubrimiento comienza cuando el
hombre vuelve la mirada al mundo con el cual est{ fntimamente re
lacionado, y comprende que tiene que romper con los antagonismos,
y participar mancomunadamente en la creacién de la realidad tan
gible, resolviendo las contradicciones de la sociedad en la cual
existe.

En The Eye of the Scarecrow, Wilson Harris presenta su auto

biograffa para mostrar el cambio que se produce en relacién con
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la concepcifén de la realidad que tenfa cuando era nifio y lo
que piensa de ese mismo mundo, ya adulto, sumido en un pro
ceso de madurez y experiencia. La presencia, en una calle de
Georgetown en 1964, de unos pordioseros que en sus rostros
llevan huellas de la incertidumbre de su destino, le recuer
dan las penurias del! africano trasplantado, y del trabajador
de la India, la depresidn ecdnomica mundial de los afios vein
te y treinta, y las tensiones interétnicas y manifestaciones
de violencia que agitaron el pafs en 1948 y entre los afios
1962-64 7? El narrador asocia estas situaciones con la perso
nalidad dual de su padre. Nos dice con ironfa que éste actua
ba de "fildntropo® cuando no sacaba de los ranchos a los inqui
linos que se atrasaban en el pago:

The o0ld man had no intention of putting

them out when he saw they could not pay

anything at the moment (unless one knew

how to draw blood from stone) but equal .

ly he did not intend to relingquish his

professional vocation’? .

El narrador, en una dimensién distinta, comprende gque el
bienestar del que disfrutaba en su nifilez dependfa de la explo.
tacién de otras personas, en condiciones tan paupérrimas como
la de los pordioseros que ahora contemplaba en una forma dis
tinta. La otra cara de la realidad habfa surgido ante €1, y no
podfa soslayarla. Emergfa ante sus ojos otro mundo, tomaba con

ciencia de &1 y percibfa que la simple realidad reproducida an

te sus o0jos era un espejo de miltiples caras. De aquf la frase
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repetitiva en toda la novela: "In my father's house are many
mansions".

El narrador-autor mantiene en todos sus trabajos un didlo
go deliberado con el lector, invitdndolo a la reflexidén, y a
descubrir la realidad de un orden social opresor. Con ese fin,
fractura los patrones convencionales de la literatura de persua
sidn, simplificadora de la realidad:

Mediante la ficcidn 1mag1nativa es posi
ble recordar que ningdn orden 3001a1 es
inevitable y dltimo, y que ningin 'espa
cio de vida individual' necesita ser 1Een
tificado con las mids opresiva de sus p081
bilidades. Pero la novela de persuasidn,
podrfa argumentar Harris, en su compromi
so con 1a comin temporalidad lineal, la~
creacifn de personajes finitos y el re
trato de un mundo social autosuficiente
con respecto al cual se valoran esos per
sonajes, da rienda suelta a una visidn
parcial de la vida humana, una visién 1i
mitada de las capacidades humanas 74,

En "Tradition and The West Indian Novel" Harris advierte que
su literatura tiene como meta despertar en el ser humano la con
ciencia de que mds alld de su mundo propio, concebido como inte
rioridad, hay una realidad que no se puede ignorar. El guyanés,
por ejemplo, tiene que advertir todo el proceso de tensiones so
ciales, las implicaciones pol{ticas y ecdnomicas de la situacidn
actual de su pafs que en un contexto mucho mds amplio, refleja

la realidad de otras naciones del Caribe:
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The status of the West Indian - as a
person in world society- is of a much.
more isolated and problematic charac

ter. West Indians in their national
context, in their nation-state, are a
minority in the world of the twentieth
century, a very small minority at that 75,

La literatura convencional pretende demostrar que las ten
siones existentes en la sociedad son meras tensiones de la in
dividualidad y tienen una permanencia inevitable 76, Hay una
literatura historicista que se ha abocado a la bisqueda de ese
lazo que nos une con nuestros antepasados, tratanto de Dbuscar
la auténtica realidad o identidad del individuo "conditioning
himself to function solely within his contemporary situation mo
re or less as the slave appears bound still upon his historical
and archaic plane" 77,

Reginald Cudjoe en The Role of Resistance in the Caribbean

Novel destaca un aspecto fundamental de la literatura de Harris.
El individuo es orientado a buscar su propia identidad captando
el sentido de una responsabilidad colectiva, tomando conciencia
de la necesidad de una nueva identidad colectiva, que surge en
forma global de la misma fuente primitiva 78. Harris expresa es
te contenido a trives del proceso cfclico de la muerte y la rege
neracién, en la recreacién del presente en el pasado y la dimen
sidn intemporal que capta el lector en la naturaleza intermina

ble de la lucha y bisqueda presentes en Palace of the Peacock y

The Eye of the Scarecrow 79, En esa capacidad interminable del
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hombre para luchar y resistir encontramos el mensaje vital que
Harris desea transmitir 80, ‘ |

Wilson Harris pone asf su literatura al servicio de las
luchas reales por la liberacién de los pueblos, oponiendo resig
tencia a quienes reducen la expresién del lenguaje o de la pa
labra escrita a una actividad puramente estética 81, Expresa
de esta forma un profundo descontento hacia los intelectuales
que se asocian con la dominacidn europea 82. Este nuevo enfo
que reviste gran 1mportangia en el campo de la literatura por -.
que abre la posibilidad de tr&bajar con esquemas distintos a
los de la literatura inglesa, considerada por muchos intelectua
les guyaneses como la dnica literatura posibdle 83, Conlleva un
estfmulo a que los intelectuales caribefios escriban sobre su
realidad desde un punto de vista caribefio,

la despersonalizacién del guyanés ha inquietado la imagina
cién de los escritores guyaneses. En su afén por explicar las
discontinuidades histdricopol{ticas que produjeron un vacfo es
piritual en la cultura guyanesa, Edgar Mittelholzer y Wilson Ha
rris suministran diferentes interpretaciones de una misma realj
dad concreta. En los trabajos de Mittelholzer y Harris el contji
nue es la bisqueda del sentido de la existencia en el transfondo
desgarrador de la historia cultural de Guyaﬁé:' Ambﬁs plante;h ia.‘
bdsqueda de los elementos de la realidad que den respuesta a 1la

confusidn que reina en la interioridad del individuo.

Mittelholzer se pierde en su propio conflicto sfquico. En
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medio de la esquizofrenia que sufrfa crea una fantasfa de 1la
historia guyanesa. La pérdida de su propia identidad, 1los
complejos y prejuicios raciales que lo atormentan explican la
visidn europeizante de la historia cultural guyanesa.

Harris hace despliegue de una especial sensibilidad y me
diante un ejercicio intelectual profundo, realizado entre los
personajes de sus novelas y el lector, trata de buscar la iden
tidad del guyanés en la comprensién de la historia actual a tra
vés de la historia pasada. Ante la dislocacién cultural guyane
sa, opone dos ideas claves: la unidad y la participacién cons
ciente del pueblo guyanés en lo que debe ser la mdxima preocupa
ciédn de los individuos; esto es, 1la libertad y la justicia de
la sociedad en que viven. Tanto por su estilo como por su en
foque, lo podemos ubicar entre los intelectuales que rompen las

vinculaciones con las esencias de la literatura europea,
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